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AHHOTaNUA

CraThs TOCBSIIEHAa HM3YyYCHHWIO CEMAaHTUKH W  BBISIBICHHUIO TIPOTOTHIOB  OOpa3HBIX
MPUJIaraTeNbHBIX M TJAaroJIOB SKYTCKOTO $3bIKa, OOO3HAYAIONIUX TEMHOTY, CBET U OIECK.
MeTonoM  CIUIOITHOW  BBIOOPKM W3  JIEKCUKOTPAaPHUIECKUX HWCTOYHHMKOB OTOOpaHbl 36
JIEKCeM, KOTOpPbIE OOBEAWHEHBI B TPYMIBI MO WX HCXOJHOMY OOpa3sHOMY riaroxy. ['pymmsl
MIPEICTABICHBI TI0 TIOPAIKY HapaCTaHUS CTENCHH CBETIOTHI, 3aBepInast 0003HaUCHUSIMH OlecKa.
[IpoBeneHHOE HCCIIEOBaHNE TO3BONISET MPEATIONOKHUTD, YTO 00pa3Hasi CBETOLBETOBAs JEKCHKA
MIPECTABIACT OTACNBHYIO TPYIITYy B COCTaBE IIBETOO0O3HAYAIOMICH JIEKCUKH SIKYTCKOTO SI3bIKA.
CeMaHTHKa NaHHOW TPYIIHI CIOB, B OTIMYHE OT HAa3BaHUH COOCTBEHHO «IIBETHBHIX)» I[BETOB,
paHee HE MOJBEpPrajiach Pa3BepHYTOMY OMHMCAHUIO, XOTS CBET WTPaeT €ClIM He MEPBHYHYIO, TO
KJTIOUEBYIO POJb, BEIb NMPH OTCYTCTBHM CBETa B TEMHOTE HEBO3MOXHO BHICTh U Pa3NnYaTh
ugera. Ilpeamnonaraercs, 9To0 HMEHHO YeJIOBEYECKasi CIIOCOOHOCTh BUACTH OKPY KAIOIIMIT MHP U
BOCHPUHHUMATD Pa3InYHbIC 3pUTEIbHBIC 00Pa3bl JICKHUT B OCHOBE 00OPa3HBIX IIIarojioB CBETOBOTO
BOCHPHUSTHSA B IKYTCKOM S3BIKE U IIPOM3BOIHBIX OT HUX 00pa3HBIX MpUIaraTeabHbIX. CeMaHTHKa
TaKOH JIEKCHMKH MMEET CIOKHYIO OpraHU3aInio, T. K. 001a/1aeT MEeIbIM KOMIUIEKCOM TaKUX CeM,
KaK IMHAMHKA, TEMIIOPAJIbHOCTh, POpMa mpeaMeTa U T. 1., HO y TJIaroJIOB CBETOBOT'O BOCIIPUATHS
O0OBEIMHSIONINM SIBIIIETCS CEMa CBETOI[BETOBOTO Mpu3HaKa. CpaBHUTEIBHO-CONOCTABUTEIBHBIN
U STUMOJIOTHYECKUI aHAIHM3Bl MOKA3bIBAIOT, YTO OOpa3Has CBETOBas CEMaHTHKA SIKYTCKOTO
A3BIKA, KAK M €€ COOTBETCTBYIOIINE TJIAr0Jbl, OEpeT HaYaI0 OT MOHTOIBCKON JIGKCHKH, MHOTHE
JIEKCEMBI O0JIaalOT TMpaaNTaiCKUMH KOpHAMH. Vcxomss W3 WX CEMaHTHKH B CHHXPOHUHU
U JWaxXpOHUH, IS HEKOTOPBIX TPYNI OOpa3HBIX CIIOB BBISBICHBI HMPOTOTHIB — OOBEKTHI
OKPYXKAIOIIEero MHpa, ¢ KOTOPBIMH HOCHTEIH fA3BIKA ACCOIUUPYIOT TO WIM WHOE CBETOBOE
ABJICHHWE: TEMHOE MECHBO (Ipymnma oOpa3HOro riaroja Oyoyayu), TEMHBIH CHIy3T (rpymnma
oOpa3Horo riarona Oapulii), Wbk, TEMe, TyMaH (TPYIIa Ky033p), BEIIBETIIAS TpaBa (Tpymma
Kybapwiil), COTHEYHBIN Tyd (TPyNIa canoaapsiil), a TAKKe MOJIOYHAS MUIIA (TPyIIa myHaapbiil,
myHanwiil), 0TOIECK HaKOHEYHUKa (TPYIINa Kbl16aap, Kuiooi).
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MpUIaraTeNbHble, TPOTOTHII, CEMAHTHYECKOE pPa3BUTHE, SKYTCKUH SA3BIK, TIOPKCKHE S3BIKH,
MOHTOJIBCKHE S3BIKH, aJITANCTUKA
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Abstract

The article studies semantics and prototypes of figurative adjectives and verbs of the Yakut
language that denote darkness, light and gloss. 36 lexemes were selected via continuous
sampling from dictionaries and then combined into groups by their parent figurative verb. The
groups are presented in the order of increasing degree of lightness, ending with the designations
of gloss. The study shows that the figurative light and color terms represent a separate group
in the color-designating vocabulary of the Yakut language. Their semantics, unlike the names
of the actual “colored” flowers, has not previously been subject to a detailed description,
although the light plays if not primary, then key role, since in the absence of light it is impossible
to distinguish colors. The human ability to see the world around and perceive various visual
images underlies the figurative verbs of light perception in the Yakut language and the figurative
adjectives derived from them. The semantics of figurative vocabulary has a whole complex of
various semes as dynamics, temporality, object shape, etc., but their unifying seme is the seme of
light. Comparative-contrastive and etymological analyses show that the figurative light semantics
of the Yakut language, like their parent verbs, originate from Mongolian vocabulary, many lexemes
have Proto-Altaic roots. Based on their semantics in synchrony and diachrony, prototypes have
been identified for some groups of figurative words — objects of the surrounding world with
which native speakers associate a particular light phenomenon: dark mess (group with figurative
verb 6yoyayir), dark silhouette (group with figurative verb 6apwiir), dust, ash, fog (kyossp), faded
grass (kyoaputit), sunbeam (candaapuiit), as well as dairy food (myraapeiii, mynanweiii) and the
reflection of the tip (kei16aap, kun6si).
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Beenenue

MHorre JTUHTBHUCTHI, JUTEPATypOBEAbl W (OIBKIOPUCTHI Yallle BCEro OO0pamaroT
BHUMaHHE Ha COOCTBEHHO IBETOOOO3HAYCHUS (YCPHBIN, OCIBIN, KPACHBIN), a JICKCEMBI,
BBIPAKAIONIME PpA3JIMYHBIE CTENEHHW CBETIOTHl / TEMHOTHI W OJECK, HCCIeqyIOTCs
KaK TepuQepuiiHoe sSBJICHHE B paMKaX IBeTooOo3HaueHmi (mamee — 11O) depHBIil n
Oenbrii. Bmecte ¢ TeM cBeTOBas CEMaHTHKA B SIKYTCKOM S3bIKE MPEICTaBIsET OO0t
WHTEPECHYI0 M MHOTOACMEeKTHYI0 KaTeropuio, a OJHOW W3 HEMHOTHX paloT,
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paccMaTpUBaOLIMX €€ KaK OTHeNbHYIO JIeKCHKO-ceMaHTuueckyto rpymmy (JICD),
spisiercst ctarbs JI. JI. aOprmeBoit [1], omHako B HeH Tpymnma oOpa3HBIX CIOB He
noJBepraercs JerajbHOMYy aHanuzy. CBeT M IBET, MPEeXkJe BCEero, CBSI3aHbl C OJHUM
W3 TSTH OPraHoOB YYBCTB — CO 3pEHHEM, C YEJIOBEYECKHUM BOCIPUATHEM 3PUTEIBHOTO
o0pasa, Mo3TOMY BeChMa JIOTHYHBIM MPECTABISETCS TO, YTO B YHUCIE CBETOLBETOBBIX
JISKCEM OOHApy»XeH psJi O00pa3HbIX MpHUJIAraTeIbHBIX, 0030py KOTOPhIX H OyaeT
MIOCBSIIIIEHA HACTOSAIIAs CTAaThsl.

OOpa3zHasi JeKCHKa SIBISETCSl OJHOW M3 Hanboiee WHTEPECHBIX M BBIPA3UTEIBHBIX
JIEKCUKO-TpaMMaTHYEeCKUX TPYII SKYTCKOTO f3blKa, OTJIMYAIOIIas €ro OT MHOI'MX
JIPYTHX TIOPKCKUX $I3BIKOB, YKa3bIBaCT Ha CBs3b C MOPQOJIOTHEH MOHTOJIBCKOIO
rmarona [2]. B SKyTCKOM SI3bIKO3HAHHU JICKCHKO-CEMaHTHYECKas U TpaMMaTHYecKas
XapakTepucTUKa  OOpa3HBIX  TJarojoB JaHa B  (QyHAaMeHTanbHOW  pabote
JI. H. XapuronoBa [3], a ceMaHTHKa 00pa3HbIX UMEH IpUJIaraTelibHbIX B CPAaBHUTEIBHO-
comoctaBuTeapHOM acmekte paccmarpuBaercss C. JI. ErumnoBoit [4]. O6pazHbie
[JIarojbl U3y4YeHbl ¢ TOYKH 3pEHHUs HUX CHOCOOHOCTH BBIpakaTh MPOCTPAHCTBEHHBIE
3HaueHus [5—7], 3HadeHUs OBIKEHHS [8, 9], a Takke HCCIETOBAHBI B CPABHUTEIHHO-
COTIOCTAaBUTEIILHOM aCIeKTe — Yalle BCEro ¢ NOA0OHBIMU CJIOBAMU MOHTOJBCKUX SI3BIKOB
[10, 11]. Tem He MeHEe HE TaK MHOTO pa0OT MOCBSIIEHO aHATU3Y KMEHHO, KaK OMPEIeIIHII
JI. H. XapuTOHOB, «IJIaroJIOB, XapaKTEPU3YIOLUIUX CBETOBOE BOCHPHUATHE», YEM U
00BsSICHAETCS] HayyHasi HOBU3HA JIAHHOTO HcclienoBanns. CeMaHTHKa 0Opa3HOM JIEKCHKH
MMEEeT CIIO)KHYIO OpraHM3alMIo, T. €. OJHHUM CJIOBOM BBIPA)KaeTCs LEJIbI KOMILIEKC
3HA4YEHUH (AMHAMUKa, TEMIIOPAJIbHOCTb, (hOpMa IPEAMETa U T. I.), Y TIarojoB CBETOBOI'O
BOCHPUSATHUS TTIABHBIM SIBJISIETCS ‘CBETOLBETOBON MPHU3HAK .

B paMkax maHHOW CTarbu TIOMHMO axpoOMaTH4YecKHX IBETOB (O€mblid, Cepblii)
paccMaTpuBaroTCs 0003HAYCHHS CBETIIOTHI, TEMHOTHI M Onecka. M3ydaemblii MaTepual
— 36 uMeH npusaraTelbHbIX 1[BeTa, 00pa30BaHHBIX OT 00Opa3HBIX TIIATr0JIOB, COOPaHHBIX
METOZIOM CIUIOIIHOW BBIOOPKM M3 JIEKCHKOrpahuyecKuX HCTOUYHUKOB («bosbIoi
TOJIKOBBIM CJIOBaph SIKyTCKoro s3bikay B 15 T. (BTCCSH), «CnoBapb SKyTCKOTO
s3pikay J. K. Ilexkapckoro B 3 T., «/lManekTonornyeckuii CioBapb SAKyTCKOTO S3BIKa»
(ATC), «/lnanextosornyecknii cjaoBaphb fA3bIKa caxay). JIekceMbl CrpyHnIUpOBaHbBI
W PACHOJIOKEHBI TI0 IIKaJle CBETIOTHL: TEMHBIH — Cepblii — ONEeqHBIM — CBETIBIA —
Oenprii — Oyieck. MeTOmOIOrM4ecKO OCHOBOW ISl MTPOBEACHUST UCCICIOBAHUS CTAJIH:
JIEKCUKOTpaprUeCcKui, CEeMHBIH (KOMIIOHEHTHBIH), STUMOJOTHUECKUI U CPaBHHUTEIBHO-
COMNOCTABUTEIbHBIN aHATU3bI.

CeMaHTHKa 00pa3HBIX CBETOILBETOBBIX JIEKCEM MPOAHAJIN3NPOBaHA B COMOCTABICHHUH
C MX OTHMOJIOTHEH W C Mapajulels MU B JIPYTUX POJACTBEHHBIX S3bIKAX, MPEATPUHSATA
MOMBITKA OMPENEIIUTh WX TMPOTOTUIBI — OOBEKTHI OKPYKAIOIIETO MHPA, C KOTOPBIMH
HOCHTEIH SI3bIKA aCCOIMUPYIOT TOT WX MHON MBET [12], T. K. 9T 0OBEKTHI JIyUIlle BCErO
MIPECTABIISAIOT TOT WJIM MHOM IBET. BhIeseHne MpoTOTUMMYECKUX TPEAMETOB B SIKYTCKOM
SI3BIKE MOXKET TIOMOYb B IOHUMAaHWH IeHe3Kca IIBETO0003HAaYEeHUH 1 BBIIBUTH YHUBEPCAIIb-
HBIC U CIIeIU(HYUECKIE YEPTHI SIKYTCKOW CBETO- U IIBETOOO03HAYAIOIICH JIEKCUKH.

CBeT 1 1BET B 00pa3HOii JJeKCHKe IKYTCKOI'0 SI3bIKa

Kaxk u3BecTHO, IBET — 3TO CBOMCTBO MAaTEPUAIIBLHOTO MPEAMETA BBI3BIBATH ONIYIIICHUE,
KOTOPOE YENIOBEK MOJIydyaeT OT BUIUMOTO H3IYUYCHHUS MPEAMETOB IpH IMONaJaHWUU B
a3 ceera [13]. U3 aToro ompeneinceHuss 0TMEYAETCSl BAXXHBIH MOMEHT: CBET SIBJISICTCS
OCHOBOMOJIATAIONIMM B I[BETOONpPEACICHUU. B SI3bIKO3HAHUU CIOKUIIACH TPATULIUS
paccMaTpuBaTh Ha3BaHHS LBETOB (00JIAJAlOIIMX IIBETOBBIM TOHOM) 0O€3 yueTa JIEKCeM,
0003HAYAIONIUX CBETJIOTY W TEMHOTY, a Takke OJIeCK (KOTOpbIE TaKUM IBETOBBIM
ToHOM He oOsanarT). Ho M. Utren nucan: «lIBeT — 310 AUTS CBETa, U CBET — €r0 MaTh»
[14, c. 10], u AEHCTBUTENBHO — CBET JEKHUT B OCHOBE KaXKJOrO I[BETa, T. K. MpHU
OTCYTCTBHH CBETa B TEMHOTE YEJIOBEK IIEPECTACT BUJICTh U Pa3IuvaTh JHOObIC IBETA.
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OTCyTCTBME M HalW4HMe CBETa TECHO B3aMMOCBSI3aHBI CO CIIOCOOHOCTBIO YeNOBEKa
BUsieTh. B To Bpems, kak A. BexOuukas cTaBUT 0] COMHEHHE YHHBEPCAIbHOCTH
KaTeropuu «IIBET» B PAa3IUYHBIX SA3BIKAX MHpA, KaTETOPHUIO «BHUAEHHE)» OHA OTHOCHUT K
«YHUBEPCAIHHOMY YEIOBEUECKOMY MOHATHIO» [12, ¢. 232], oTcioga y4eHBIH BBIBOIUT
MIPOTUBOIIOCTABJICHUS: BpEMs, KOIJla YeJOBEK BUAUT IpH CBeTe (JI€Hb — CBETJIOTa —
Oneck) vs. BpeMsi, KOrjia 4eJOBeK He BHAWUT B TEMHOTE (HOYb — TEMHOTA — TYCKJIOCTB).
Ona paccMaTpuBaeT CEMaHTHKY LBETOOOO3HAYEHUH CKBO3b MPHU3MY HPOTOTUIINYECKHX
00BEKTOB, K MPUMEPY, ISl ‘YepHOro’ — ‘HOYB, JUIsi ‘Oenoro’ — ‘AeHb, ‘CHer’, s
‘KpacHOro’ — ‘OroHp, ‘KpoBb, U T. 1L.) [12].

B. I KynpnuHa mnUIIET, YTO «B SIBICHHHM CBETa JAPEBHUM YEJIOBEKOM OBLIO
YBUJIEHO MHOXECTBO TOHYAHIINX OTTEHKOB, HIOAHCOB, BHJIOB, MOJBHJOB U pa3HO-
BugHOCTEH» [15, c. 11], cBer sBusiercss (yHIAMEHTaIbHBIM JUISI KYJIBTYPhl MHOTHX
HApOJIOB, M SKYThl HE SBIJISIOTCS HCKIIOYEHHUEM — OOHApy>KEHO OOJIBIIOE KOJIHYECTBO
JIEKCEM SIKYTCKOTO $I3bIKa, 0003HAUYAIOMIMX PAa3IMYHbIC CTENICHH CBETIOTHl U TEMHOTHI,
a Takke OJiecka — OTpa)KeHMsI CBeTa OT IMoBepxHOCTHU. IlosTomy B naHHON pabore
paccMaTpuBarOTCS HE TOJBKO «TPaJULMOHHBIEY» I[BETOOOO3HAUEHHUs, HO M «CBETOBad
ceMaHTUKa» [l], K KOTOpPBIM OTHOCHM OOO3HAYCHHUs CBETa, TEMHOThI M OJecka B
COCTaBe CEMaHTHKHU OOpa3HBIX TJIAarojioB SIKYTCKOTO sI3bIKa, T.€. [[BETA, HE 00Jaatomne
I[BETOBBIM TOHOM.

I'maronel uBera, cormacHo JI. H. XapuToHOBY, BXOAST B YHCIO HENEPEXOIAHBIX
[JIarojioB, BBIPAXKAIOUINX «U3MEHEHHE KOHKPETHBIX (YyBCTBEHHBIX) IIPU3HAKOB U
Ka4yecTBa MPEAMETOBY», a 10 CMBICIIOBOMY COAEPIKAHHIO OTHOCSTCS K Trpyrmne «lmaromst
3pUTENBHOrO 00pa3a», «B 3HAYEHWH KOTOPBIX MPEoONAfaoNlyl0 pPOJIb Hrpact
3putenapHoe Boctpusatue» [3, ¢. 209]. Cpenu 00pa3HbIX INIAr0JOB 3PUTEIBHOIO 00pa3a
BBIUJICHSIETCS OT/IEIbHAS TpyIIa «lJ1aroasl, XapakTepu3yolue CBETOBOE BOCTIPUATHEY,
JI. H. XapuTOHOB NpPUBOAUT MEpPEYEHb HEKOTOPBIX M3 HUX. VM Xe NoJuepKuBaercs
BaXHBIN (DAKT TOTO, «4TO OJAMH M TOT XKE IIAr0JI 3pUTEIILHOTO 00pa3a B CBOEM 3HAYCHUHU
MOYKET COJIEpKaTh JABa Pa3IMYHBIX OTTeHKa» [3, c. 210].

OO0pa3Has JeKCHKa BKIIFOUaeT B ce0st O0JIBIIOE KOJUYSCTBO OTTCHKOB 3HAYCHUH — OJTHA
JIeKCeMa MOXKET Iepe/laBaTh LEJIbIi KOMIIJIEKC 3HAuYe€HWH: ‘CBETOIIBETOBOM MHpH3HAK’,
‘TEMIIOPaIbHOCTE (CTAHOBUTHCS OesbIM, OJeqHbIM), ‘nuHaMuKa (OiecTeTh, BUIHETHCS
OenbiM), ‘popma’ (BHIHETHCS TEMHBIM CHIIYDTOM) M T. M. 3adHUKCHpOBaHO 36 MMEH
[PUIIATATENBHBIX SIKYTCKOTO SI3bIKA, MPOHM3BOAHBIX OT OOpPAa3HBIX TJAroJioB, MOITOMY
IPECTABISIETCS HEBO3MOXKHBIM TPOBOJIUTh CEMaHTUYECKHI aHaiau3 0e3 MOHWMaHUs
MPUPONBI TAaKOTO BHUAA IJIaroyioB. /laHHBIE MMeHa MpHIaraTeNbHbIE CTPYIIHUPOBAHBI
M0 MX HCXOJHOMY OOpa3HOMY TJarojly W MPOTOTHUILY, OT KOTOPOrO OHH IPOU3OIILIH,
CPYINBI MPEACTaBIEHBl IO IIKajle YBEIUYEHHUs CTENEeHH CBEeTJIOTH. PaccMoTpum
HEKOTOpbIE U3 HUX.

Obo3Hauenus memHo20 yeema

OO6pa3zHbIi TIaroir: OyayIyd — IPOTOTHIT: TEMHOE MECHUBO

I'nar. 6yoyayii ‘cTaHOBUTHCA MYTHBIM OT NIEPEMEIINBAHU S, KOJIBIXaHUA (O KUJIKOCTH)
WM CUJIBHO BOJHOBAThCS, OypnuTh, OylieBaTh (Hamp., O peKe, MOpe, BUXpe U T. II.)
// CTaHOBUTBCS TIOXO BUJUMBIM H3-3a YEro-lI. MYTHOrO (Hamp., TyMaHa), TYCKHETb,
MpauHeTs [16, c. 479] > LHO 6ydyn ‘MyTHBIH, TyCKJIBIH KaK TYCTON TyMaH // CyMpauHBIi,
MaJjoocBemeHHbIN [16, ¢. 478].

[IpoToTumioM mJist IeKCeMbI 60y “MYTHBIH, TYCKJIBIH KaK TYCTOH TyMaH // CyMpavHbIH,
MaJIoOCBeIIeHHbIN [16, c. 478] MOKHO CUMTATh TEMHOE MECUBO (TyMaH, TEMHOE 00JIaKO
i kama). CaMo CJIOBO SBIISETCSl aIbeKTUBALIMEH CYIIECTBUTEIBLHOTO OyOy1 ‘Kakas-
TO MYTh (Hamp., B BHJie oOJiaka, TymMaHa), HaBUcIIas Ha HeOe, B Bo3nyxe [16, c. 477],
TaKkXe B SIKYTCKOM ecTb Tiaron 6yoyayi ‘1. CTaHOBUTBCS MYTHBIM OT TIEpEeMEIINBaHNU A,
KOJIbIXaHUs (0 )KMJIKOCTH) MJIA CUJIBHO BOJTHOBAThLCS, Oy PIUTh, OyIlIeBaTh (HAIP., O PEKE,
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Mope, Buxpe u T. 1.) / CTaHOBUTBCS IUIOXO BUIUMBIM M3-3a UYEro-J. MyTHOTO (HArp.,
TyMaHa); TYCKHETb, MpadHeTh. 2. BylleBaTh BUXpeM, MOKPHIBATHCS TYMaHaMU HIIH
YeM-JI. TOJ00HBIM (00 OMpesIeIEeHHOM BpeMeHH roja u T. 1)’ [16, c. 479]. B Dtumonoru-
YECKOM CJIOBape MOHTOJbCKUX s3bIKOB (DCMS) o0OHapyKHUBArOTCS —CIIEAYOIINE
POICTBEHHBIC TMapajuielu: CTI. MOHT. budaya ‘kaumia, Kpyna, NOuina, ena’, CTIL
MOHT. budang ‘TymaH, Mrja’, CTI. MOHT. buduli- ‘COMBaTbCs C TOJKY, 3aMEIIKAThCS’
[17, c. 107], biideki ‘Tyckiblii, HESCHBIH, MYTHBIH, CTI. MOHT. biideg ‘TEMHETb,
cMepkatbes’ (Cp. SIK. Oadwbik-O0yOyK, 6aodvia-0ydye ‘yTpEHHUE U BEUYCPHHUE CYyMEpKH’),
CTII. MOHT. biideger ‘oOmauHblii, macMypHbii’ u np. [17, c. 121]. B coBpemMeHHBIX
TIOPKCKUX SI3bIKAX CJIOBA-NIApaJIICIK B OCHOBHOM MMEIOT 3HAUYCHHUE ‘Kallia’: KUpT. 60mKo,
Oaml. 6ymxa, 4yB. ndmd ‘Kama’ OT Ap.-TOPK. budyai ‘mmenuna’ [17, c. 107]. Bugumo,
dopma bud- 00603HAYaCT TEMHYIO TYCTYK Maccy (0OJIaKOB, TyMaHa WJIM Kalllh), IJe
TEMHO M HEYETKO BHUJICH OKPYXKAIOIIMI MHpD, YTO B MEPCHOCHOM 3HAUCHUU IOJIYYHUIIO
CMBICT ‘COMBATBCS C TOJIKY, 3aMEIITKAThCS .

Takum 00pa3oM, CEMaHTUUYECKUM MPOTOTHUIIOM JIAHHOM TPYIIBI MOXKET OBITh HEKOE
TEMHOE MECHBO (TyMaH, TEMHOE 00JIaKO MJIU Kallla).

OO0pa3Hblii T7aroi: 0apelii — MPOTOTHUIL: TEMHBIH CHITYIT

[nar. 6apvui ‘B cymepkax BBLICIATHCS OOJBIIMM TEMHBIM CHIY3TOM, OOJIBIION
TeHbto’ [16, ¢. 220] > b6apviap ‘TIOCTENICHHO TEMHETh, CMEPKAThCSI, CTAHOBUTHCSI TEMHBIM
[16, c. 219] > 11O 6apviapbax ‘TeMHBIN, OKyTaHHBIN ThMOH [16, c. 219].

B kauecTBEe OIHOKOPEHHBIX CJIOB B SIKYTCKOM SI3bIKE MOYKHO IPUBECTU Oapaain
‘TeMHBIH’ (B BBIpAKEHMHM Xapa Oapaan ‘1. CMYTIBIH; 2. ONWCaHHWE IOCTEIEHHO
HacTynaromei TeMHoThl’ [16, ¢. 193]), bapwvik-capvix ‘CyMepKu’, 6apvik ‘HENPOTIISIHAS
TbMa; pu3pak’ u Ap. OOpasHbIil raroi dapeiap SIBIASETCS TPOUZBOJHBIM, UTO TOBOPHUT O
TOM, YTO OCHOBa OYyJIeT BBITJISAJCTh KaK Oap-, CEMAHTHUUCCKUM MIPOTOTHUIT JAHHON IPYTIIIbI
cBeTosiekceM emie apeBHee. B DCMS nalineHo Oomnblioe KOJWYECTBO OJHOKOPEHHBIX
CJIOB C TIOXOXXMM 3HAUYCHUEM, HAIlpUMep, CTI. MOHTL. bara ‘TeMHO, CyMmMpadyHO’, baray
‘TEeMHBIN, HESACHBIA, MpadyHbIil’, barayan ‘CUIydT, OYepTaHWE, TEMHBIN, €€ BUIUMBIHI
Branu’ u Ap. VHTepecHO, 4TO CTI. MOHI. barayi-, Xanx., Oyp. oapaii-, Kaam. b6apu-
TaKxe 00J1a/Ial0T CXOKEH CEMaHTHUKON ‘3aTEMHSTHCS, HESICHO BHJHETHCS', a aBTOPAMHU
clioBaps MPUBOAMUTCS SKYTCKas Mapajieib Oapblli ‘COCTApUTHCS; IMPUHUMATH B
TEeMHOTE CTPAaHHBIN, YBEIMUYCHHBIM BU;, YepHETHCA [17, c. 76—77]. DTO MO3BOIIET HAM
COOTHOCHUTh TaK)Ke CJIOBA CO 3HAUCHUEM Oapblil ‘TIPENIojiaraTh W €ro MPOU3BOIHBIX
bapuvin ‘1. o0lIee, BHELIHEE OYEPTAHKME, KOHTYP Yero-i. 2. NpeaBapuTeIbHbIi HAOPOCOK,
HaMETKH 4ero-i., 3ckuz’ [16, c. 221].

CeMaHTUUYCCKUN aHAJIU3 CEMAaHTHKU POJICTBEHHBIX OCHOB B SKYTCKOM U B
MOHTOJIBCKOM $I3bIKaX IOKa3bIBAET, YTO MPOTOTHIIOM I[BETOOOO3HAYCHUH C OCHOBOM
Oap- MOXKET SIBJSATHCS OYSPTAHHE TEMHOTO CHITYITa.

ObosHauenue cepoco, neneybHo2o yeemad

OO0pa3zHbIf TIaroi: KyId3p — MPOTOTHUIL: MBI, TyMaH, Temel

I'mar. xy023p ‘OBICTPO MEIBKATh, MUATHCS, TPOHOCUTHCS, MOMHUMAS MBI [18, ¢. 592]
> 11O kyoo9pkati ‘iBeTa memia, cepuiit’ [18, ¢. 594].

B CnoBape sikyTckoro si3pika [lekapckoro HaXOauM JEKCEMBI Ky0oH ‘IETKUH TyMaH,
JIpOXKaHUe BO3/lyxa; 00JIako, MapeBo, TYMaH, map, MIJja; 4aj; mbuib, npax’ [19, ctio. 278]
U Kyoye ‘mbIM, TbUTh, Mria’ [19, ctin6. 1280] ¢ uX MHOTOYHCICHHBIMU TTPOU3BOIHBIMHE C
TTOXOKMMU 3HAYCHUSIMHU — BCE OHU, BEPOSTHO, BOCXOIST K CTII. MOHT. kiideng ‘XanX. Xy/d3H,
KaJIM. KYJIH 00JIaKO MbUIXM WU AbIMa; Kanm. ucnapenue’ [20, c. 146]. Takum oOpaszom,
HO xyodosprau ‘miBeTa Temnia, Cephlili’ ABISICTCS 3aMMCTBOBAHUEM W3 MOHTOIBCKOTO, U
€ro MPOTOTHUIIOM MOXXHO 0003HAYUTH MbLIb, TYMaH, MEMej, YTO OTPAKEHO B CJIOBAPHOMH
cratbe B bTCS L.
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Obo3nauenus breonocmu

OO6pa3Hblii raroi: KyOapblii — IPOTOTHUIL: BBILIBETIAS TpaBa

I'nar. xybapweiii ‘1. craHOBUTBCSL ONeTHBIM, OECKPOBHBIM, MOOIEAHETH (OT BOJIHEHWUS,
00JIe3HU, HEB3TOJ, CTPajJaHuil WU Ap.); 2. CTaTh, CTAHOBUTHCSA OJICIHBIM, OEJIECHIM,
OJICKJIBIM; TYCKJIO-CBETIIBIM; CBETJIO-CEpPhIM (HAIp., OT COJHIIa, BeTpa)’ [18, c. 417] > 11O
Kybapxaii, Kyoapxxail, Kyoapxatoviisl, Kyoasail, Kyoasauobivl, Kyoaiail, Kyoaiam.

Ot o0OpasHoro riaroja Kyoapwlii C TIOMOIIBIO CJIOBOOOpPA30BaTEIbHBIX U
CIIOBOM3MEHUTEIBHBIX ap(PUKCOB 00pa30BaHbl HECKOIBKO JIEKCEM, KOTOPBbIE CTAHOBSATCS
MCXO/IHBIM CJIOBOM JIJis 00pa30BaHUsl IPYTUX JICKCEM:

> kybapxai, Kybapxail ‘1. MepTBEHHO-0JIEIHBIH, COBEPLUICHHO OECKPOBHBIH (0OBIYHO O
JMIIEe OYCHb OOJIBHOTO YeJIOBEKA); 2. TYCKIIBIH, OJIeIHBIN, OeJechlii; CBETIIO-cephli (IBET)’
[18, c. 417] > kybapxatiovirsl OnenHOBaTHIN, OenecoBaThiit (1BeT) [18, ¢. 417];

> xybasai ‘1. OnenHbl, OecKpoBHBIA (0 Jynie); 2. ONENHBIA, TYCKIbIH; CIOBHO
BBDK)KCHHBIN COHIIEM; OneaHo-roiny0oit” [18, c. 415] > kybapatiovirvl ‘OIIOBATHIN,
OJieIHOBATHIM, OJieHO-ToNIyO0H’ [18, c. 416];

> gybanau ‘ONEAHBIN, TYCKJIBINA; CIOBHO BBIXKCHHBIM CONHIEM; OJIeHO-TOIyO00N’
[18, c. 415—416]; kybanaw ‘cBeTio-cepslii, OnemHoBaTo-cepbii’ [18, c. 416]; ‘Oypsiii,
CBeTNIO-OyphIi - 0 MacTu oneHs” [21, c. 119];

Wcxonnas ocHOBa Iist 3TOH Irpynisl npeanonaraercs kak [TA. *kojbu [22, c. 695], cp.:

— CTIL. MOHTI. qubagqai, Xanx. xyexaiu, Oyp. Xyoxail, KaiM. xyéxa ‘TIOOCICBIIUNA WU
YBSIINN; 3aCOXIIMH; TOJbIM, OOHAXEHHBIH (0 4YEeM-TMOO TBEPAOM, JIMIICHHOM
PACTHTENBHOCTH WJIM MSKOTH, HalpuMmep, O JAepeBe, 3epHax B CKOPIYIE, KOCTSX);
MEPTBEHHO-0JICAHBIN; KaJIM. IOTePThIH, 3HOMIEHHBIH [17, ¢. 76];

— KHpI. Kybakail ‘OnemHbIdl (0 1BeTe nuna), kyoa ‘Oenblid, ONENHBIH, MENeIbHOro
1BeTa’; < Ip.-TIOPK. quba ‘UBET MEXAY KPACHBIM U XKeJThIM; caBpacskiit’ [17, c. 76];

— MaHBYX. qUWa CBETIO-KEITHIN, COTOMEHHBIN 1BET [17, ¢. 66].

B cBoto ouepenp, CTI. MOHT. quwa, XanX., Oyp. yxaa, xya, xyaa ‘Kaypeii (0 MacTu
Jomasei); CBETJIO-KOPUYHEBBIA (0 IIBETE); KalM. X0, XO0O0 CBETIIO-KEJITBIM, COJOBBIN
(o mMacTtu momajeit); KOpUUHEBO-KENTHIH (0 1BeTe) [17, ¢. 76] MOTYT COOTHOCHUTHCS
C fK. KyY B BBIp@XEHUU Kyy Kymax ‘cellydui mecok’ [18, c. 471] (cp. TIopk. Kyy
“KenToBarhli, cepoBarhiii)’ [19, c1i6. 1186]. 3nech MBI BUAMM, YTO W3HAYAIHHO OCHOBA
K)y UCTIONIb30BAJIACh JIJIsI BBIPAXKECHUS JKEJITOr0/KOPUYHEBOTO 11BETA.

Takum 00pa3oM, MPOTOTUIIOM T'PYIIIEI [BETOOOO3HAUCHHIA, B OCHOBE KOTOPBIX JICKUT
00pa3HbIil IJ1aroj Kyoapulii, BO3MOKHO, SIBJSETCS YTPATUBIINI HACBIIIIEHHOCTD (KOTOPBIi
proOpes CepoBaThIi 1[BET) KUBOW O0BEKT, CKOPEE BCETO PACTUTEIBHOTO MPOUCXOXKIC-
HUs, Hampumep, TpaBa. lcrmonb3oBaHWEe B KadecTBE 0003HAYCHUS MAacTH M OKpaca
YKUBOTHBIX MOYXHO OOBSICHUTH aHAJIOTHEH TPaBbl C BOJIOCSHBIM ITOKPOBOM KHBOTHBIX.

Obo3Hauenus c6emnoeo yeema

OO0pa3Hblii TIaroi: caHgaapblil — IPOTOTHUIT: COTHEYHBIH JTyd

I'mar. candaapueiii ‘ucnyckarh, U3J1y4arh, PaCOIPOCTPAHITH SIPKHH CBET; BBIICISTHCS
CBETIBIM sipkuM 1BeToM’ > 11O candaapxaii, candaapuvinnac.

> canoaapxaii ‘SIpPKUH, CBETIIBIN, U3TYUYAIONTUH CBET; YHCTHIN, TPo3padHbIii’ [23, ¢. 226];

> candaapviirnac ‘UCICKAIONIUI SPKUE YUY, U3NYYaIONIHHA, pacpoCTpaHsIONIHMi
SIPKUU CBET; BBIACIISIOMIUICS SIPKOCTHIO, YUCTOTOM [23, . 225-227].

B «3TuMonoruueckoM ciioBape MOHTOJICKHX SI3BIKOB» ()OpMa CTapOITMChMEHHOI'O
MOHTOJILCKOTO SI3bIKa MPEJICTABISICTCS KaK Sanda-, MPUBOANUTCS Mapalijielb B KHPTU3CKOM
canoa- ‘ObITh BO MHOMKECTBE; Pa3lCsAThCS Ha OTHENbHBIC YaCTH, Pa3beIUHATHCS
[24, c. 89-90]. BmecTte ¢ Tem, [1Tro. tia.1i- — MHOTO3HAYHBIN TJ1aTr0J, HMEIONTUH B Pa3HBIX
TIOPKCKHMX S3bIKaX TaKWe€ 3HAYEHHWs, KaK ‘paccTWiaTh, ‘pacKUABIBATH, ‘pazdpocaTs,
‘paccemBath (B TOM YHCIE O cBeTe) [25, ¢. 76—77]. DTO MO3BOJIAET CAEIATH IPEATIONONKE-
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HHE, YTO MPOTOTUMMHIECKUM OOBEKTOM JIEKCEM CAHOAapXaul U CAHOAApbIHAC, a TaKXKe
JOPYTUX OTHOKOPEHHBIX CJIOB CaHOAd Y CaHOAL, MOTYT ObITh pacCEsHHBIC COTHEUHBIC TYYH.

Obosnauenus benozo yeema

OO0pa3HbI TIaroi: Kblidaap — MPOTOTHUIL: OTONIECK HAKOHEUHUKA

['nar. xei1b6aap ‘cudate Oenu3HOW (M3[aJTH), BBIPHCOBBIBATHCS HAPSIHBIM CHIYITOM
(o ueMm-n1. cBemiom, Oenom)’ [18, c. 223] > HO kwvwibaap, xeinbaapxail, kviibaapvimma,
KoLibagap,  Kelibandvbledc, KoullOaH, KblIOAHHAC, Kbl10Apaw, Kulibdapowlvlp(a),
KuL1bapxail, Kelioapol.

JlanHast rpymnma SBISETCS aKalolIMM BapUaHTOM TPYMIbI ¢ OOpPa3HBIM TIJIAroJjOM
Kun6si ‘0OTCBEYMBATDH, OJECTETh; JYUUTHCS, CBEPKATh (O COJIHIIE); PACKPBITHCS, YETKO,
SICHO MPEJICTATh Nepe/] r1a3aMu; 3a0siecTeTh (CM. HUXxe pasjest «O003HaueHus OJIecKay).

OO6pa3sHbIe TIaroibl: TyHaaphIi, TyHAIBIH — IPOTOTHUIIL: OTCTOSBIIASCS )KUIKOCTH (MOJIOKO).

[mar. mynanviii ‘ObITh, Ka3aTbCs OCIEMUTENBHO OEIBIM, BBIACIATHCS SPKO-OCIbIM
usetom [26, c. 115] > O mynan, myunanrsan, mynaisamHaax, mMyHaixau, mMyHAusl,
MYHATbIHAC.

I'mar. mynaap, mynaapwiii ‘HesicHO OeneTh, CMYTHO NPOCBEUMBATH HM3JIAJH WU B
teMHOTe (0 ueM-11. Oestom)’ [26, c. 111] > O mynaap, mynaapxaii, mynaapxatiowiirsL.

B manHyio rpymnmy BKIIIOYEHBI JIBE TJIarojbHbIE OCHOBBI, KOTOpBIE, CKOpEe BCEro,
UMEIOT o011Iee MPOUCXoXkKAeHUE. PaccMOTPUM X MTPOU3BOJIHBIE.

Imar. mynaap ‘HesicHO OeneTh, CMYTHO NPOCBEYMBATh HM3JaJH HMIW B TEMHOTE
(0 yem-1. 6enom)’ [26, c. 111]:

> (Cyml.) myHaap ‘3aCTUNAIONIUN TEJIECHOW, NbpIMuaThiii’ [26, c. 112] > mynaapxati
‘OJIeIHBIH, OJICKJIBIN; HESICHO BUJUMBIN CKBO3b JIbIM, C JIBIMKOH, TyMaHHBbI#’ [26, ¢. 112] >
myHaapxauovinsl ‘0neHOBaThIN, ONEKIBIN [26, c. 113].

[mar. mynanviii ‘ObITh, Ka3aTbCs OCIEMUTENBHO OEIBIM, BBIICIATHCS SPKO-OEIbIM
nupetoM’ [26, c. 115]

> myHanbltHAcC ‘OCICIUTENIBHO OeNbli, OTIMBAIONIMI Oenu3Hoi’ [26, ¢. 115] > sk.
myHaablil “ObITh, KA3aThCS OCICIUTEIBHO OCJIBIM, BBIICTSATHCS IPKO-0eiIbIM BeTOM’ [26, ¢. 115];

> myHaaxail ‘OCIECIUTEIbHO OebIid, CBETIIBIH, sICHBIN [26, c. 115];

> mynan ‘OTIMBaIOIME OenusHoi’ [26, c. 114] > mynanvl ‘oTauBaromui OeIU3HON’
[26, c. 114, 115];

> mynanpan ‘IpKUH, SCHBINA, CHUSIONNANA, OTAWUBAOmUN Oenm3uoir’ [26, c¢. 114]
> MyHAIBAHHAAX ‘OYCeHb CBETJBIN, SICHBIM, TAaKOW TIAAKWN, YHUCTBIA, YTO OJIECTHT,
nmyuesapHbiit’ [26, ¢. 115].

OcHOBa JIaHHBIX CJIOB, BEPOSITHEE BCEr0, BOCXOJUT K MOHT. TJIATONYy funu- — Xajix.,
Oyp. mymna-, KalIM. myH- ‘OcelaTh, OTCTAMBATBCS, CTAHOBHTHCS TIPO3PAYHBIM
(0 xuaKOCTH) ¢ IprcoenuHeHUEeM addukca -7 (Cp. TaKKe Mapajuieiu XaiX., 0yp. myHea-,
KaliM. myyha- ‘O4InaTh, MPOLEKUBATE, Oyp. MyHea ‘HETPOHYTHIH, HEXOKEHBIH, CBEXKHIA;
9UCTHIN (0 BO3myxe), tungyalay xanx., Oyp. myneanae, KanM. mywhie ‘TPO3padHbBIN,
YUCTHIHN, SICHBIN') [24, ¢. 182]. B cBoro ouepens B I TC MBI oOHapykuBaeM OJIM3KHUI TI0
3HAYEHUIO ¥ (QOpMe TIaroj, riiaroi tun- ‘ycrioKamBaThCs, 3aTHXATh, CYLIECTBUTEIBHOEC
tun ‘TIoKoH, criokoricTBue’ [27, c. 586]. Cpeaun mapamieneid B APyTUX TIOPKCKUX SI3bIKAX
MOJKHO YIIOMSIHYTb KUPT. MYH- ‘CTaTh YUCTBIM, IPO3PAYHBIM, OTCTOSITHCS (O KUJIKOCTH)’
[28, c. 267]. [Ipeamonaraem, 9TO AaHHAS TPYIIIA CJIOB MMEET OOIIHII KOPCHBb C MYHAX
‘MOJIOUHAs U, OOMIINE MOJIOYHBIX IIPOJYKTOB B IOpy oTena’ [26, ¢. 116], u mpoToTUIoM
0emnoro cBeTa SBISETCS OTCTOSBINASCS MOJIOYHASI MTUIIIA WIIH YKHJIKOCTb.

Obo3uauenus orecka

OO0pa3HbBIY TIaroiT: KMiab3i — MPOTOTHUIL: 0TOJIECK HAKOHCYHUKA

I'nar. xun691 ‘oTcBeYMBaTh, OJECTETh; IYUHTHCS, CBEPKATh (O COJHIIE); PACKPBITHCS,
YETKO, SICHO TIPEACTAaTh MIEPE IIa3aMu; 3a0IeCTETh, CP. MOHT. 2u.109 ‘OIecTeTh, 03apsTh,
ocsemars [18, ¢. 93] > LO xunbusundx, KurbstuzdIH3, KULOIH, KULOIHHIC.
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> (cymr) kunbusx ‘ONecCK, CHUSHHE 4Yero-i. OYeHb SIPKOro; OTOJNIeCK Jydei
(comuua, nyuei) [18, c. 91] > xkunbusnH3>x ‘0€3yKOPU3HEHHO YHCTBIN, JIydYe3apHBIN;
oesynpeunsiit’ [18, c. 92];

> Kun03us9H3 ‘Tyde3apHbIi, yucThii (muk)’ [18, ¢. 93];

> kU631 ‘CBEpPKAIOLIUH, IUPOKUH, cBeTbIin [18, ¢. 93];

> kU3 HIC ‘CBepKaroluid, cusironuii’ [18, c. 94].

B coBpeMEHHOM MOHTOJBCKOM SI3bIKE (YHKIIMOHHPYET OOJIBIIOE KOJIHYECTBO
Onu3kux 1o (opMe W 3HAYCHHIO CJIOB, HANPUMED: 2uU1032HICXULX ‘T00JIECKUBATH,
M3/1aBatTh OJecK’; eunbsensx I ‘crath OnectsaiuM, 3a01€CTeTh, CBEPKATh; OTPaXKaTh CBET,
OTCBEUMBATE; 2un09p I “KeJNe3HBbId HAKOHEUHUWK', eunosp Il ‘muka’; euneaposx ‘ObITh
[JIAJKUM, OJISCTETh, JOCHUThCA U ap. [29, ¢. 547]. B DCMS Haxomum CleayroIinue
napajuleNu: CTI. MOHT. gilayar, XanXx. esneap, Oyp. eunaeap ‘THajaKui, ONeCTAIIMMA,
DJISTHIEBBIN’; CTII. MOHT. gilayi-, Xanx. esaai-, Oyp. eunati- ‘0JIeCTETh, CBEPKATh; XaJX.
(mepeH.) MPOCHSITh OT PAJIOCTH’; CTI. MOHT. gilba-, Xanx. esnba-, Oyp. eunba-, Kanm. euia-
‘OJecTeTh, CBEpKaTh, CIICMHUTh, HTPaTh BCEMH IIBETAMH PAAyTH’; CTII. MOHT. gilber xainx.
2un63p ‘MMpokuit HakoHeuHHK’ [20, c. 44].

Ha ocHoBe cioBapHBIX Je()UHULIMI MOXHO BBIJICIIMTh TaKHE OOIIHE CEMBI, KaK
‘Oeck’, ‘TMIAAKOCTE’, ‘OTCBEYMBAaHME , ‘HAKOHEUHUK'. 3 3TOTO cieqyeT MpearnonoxKuTh,
YTO KOMILJIEKC OJTHOKOPEHHBIX I[BETO0003HAYCHU, TPOU3BOAHBIX OT OOPA3HOTO TJIaronia
Ku1091l, BBIpaKaeT OTCBEYMBAHNE COJTHEYHOTO CBETA HEKUM TJIaIKUM, OTTIOJINPOBAHHBIM
METaJJIOM, CKOpee BCEero, HAKOHEUYHWKOM CTpelbl uinu Tukd. ClenoBareibHo,
CEMaHTHUYECCKUM IPOTOTUIIOM JIAHHOW TPYIIbl [BETOOOO3HAYCHUH MOXKHO Ha3BaTh
0TOJIeCK HAKOHEYHHKA.

3akirouenne

Takum 00pa3oMm, MBI MpeAroNaraeM, 4YTO CBETOLBETOBAs CEMAaHTHKAa B SIKYTCKOM
SI3BIKE MIPEACTABISICT COOOW OTACNBHYIO TpYIIY, CpPead KOTOPBIX 0co00e MecTo
3aHMMaloT o0pasHble IpHiarateibHble, 00pa3oBaHHbIE OT OOpa3HBIX TIJarojioB
cBeToBOro BocnpusaTus. CeMaHTHKa 00pa3HON JIEKCUKH UMEET CIOKHYIO OpraHHU3alnIo,
T. €. OJHUM CJIOBOM BBIpa)kacTcsl LEIBbIH KOMIUIEKC CeM (IMHAMHKa, TEMIIOPaJbHOCTb,
¢dopma mpenMera W T. M.), HO OOLIMM JJIsSi BCEX SIBIISICTCS ‘CBETOLIBETOBOM MpPU3HAK’.
AHanIM3 3TUMOJIOTHH MX 3HAYCHUU TMOKa3bIBaeT, YTO OOpa3Has CBETOIBETOBAs CEMaH-
THKa, KaK ¥ UX UCXOJIHbIe 00pa3HbIe TI1arojibl, BOCXOAUT K MOHTOJIbCKON JIEKCHKE, OJTHAKO
OOJNBIIMHCTBO U3 HUX UMEET MpaajTaiiCKoe MPOUCXOXKACHUE U OOHAPYKUBAET Mapaiesn
B JIPYTHUX TIOPKCKHX si3bIKax. HeoOXxoammo nanbHeiflnee n3ydeHue IBETO0O03HAYCHUN
SKYTCKOTO SI3bIKa MOHTOJIBCKOTO MIPOUCXOXKACHUS, T.K. TaHHBIN TJIACT «BKIIIOYAET B CE0s
CJIO’KHBIE BOIIPOCHI O (POPMHUPOBAHUH U T€HE3HCE SIKYTCKOTO si3bikay [30, c. 162].

[IpeanpuHATE OpeaBapUTENbHbIE TOMBITKH MO BBISBICHHIO MPOTOTHIIHYECKUX
00BEKTOB ISl HEKOTOPBIX SIKYTCKHX JIEKCEM, 0003HAa4YaroluX TEMHOTY, CBETIOTY WU
Ooneck. st sTOro mpoaHanM3MpOBaHAa CEMaHTHKa OOpa3HBIX IBETOOOO3HAYCHUH B
COIOCTABJICHUU C TUMOJIOTHEH UX 3HAYCHUH U ¢ MapajulesiMu B IPYTUX POACTBEHHBIX
s3bIkax. [IpouM3BOJHBIE CIIOBa B CBOEM 3HAYCHWU OJHOBPEMEHHO BBIPAXKAIOT
paszHooOpa3HbIe KauecTBa CBOEr0 MPOTOTHUIIA (HE TOJIBKO CEMY CBETa, HO W, HalpuMep,
CeMy JABHIKCHHS M TEMIIOPaJbHOCTH), YeM, BO3MOXKHO, OOYCIIOBIEHa KOMIIJIEKCHOCTh
U CIIO)KHOCTh CEMAaHTHKU OOpa3HOH JIEKCHMKH B SKYTCKOM s3bIKe. Tak, MPOTOTHIIAMHU
ompernesieHbl: sl TeMHOTHI — TemMHoe wmecuBo (LIO  6ydyn), TemHBIH cuiysT
(1O bapwrapbax), niist ceporo, NeneabHOro — mblib, nemnel, TyMat (LO), nius o6o3HadeHus
onennoctn — BeiuBermas tpaBa (O xyodsopkoil), Iisi CBETIOrO — COJHEYHBIH Jyd
(IO canoaapxaii, candaapwirrnac), oenoro — otcrosiBiieecs wmojoko (LIO mynan,
MYHANBAH, MYHAABAHHAAX, TYHAIXAl, MYHATbl, MYHAILIHHAC, MyHaap, myHaapxai,
myHaapxauovinsl), s Onectsimero u Oemoro — orbmeck meramna (IO xeibaap,
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KuLIOaapxail, Kelibaapulmma, Koli0a5ap, Kelibaidbbledc, Koll0aH, KblIOAHHAC, KbLIOAPAH,
KbL1Oapobiblp(a), Kolibapxail, Kelioapsl, KULOUIHHIIX, KULOIUIIHI, KUNOIH, KULOIHHIC).

Coxkpamenus
Oamr. — OamKupckuid, Oyp. — OypATCKHIA, NIP.-TIOPK. — JAPEBHETIOPKCKHUH, KaliM. —
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